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32.  aicina dalibvalstu parlamentus aktivi iesaistities atbalsta sniegdana direktivas istenosanai un izmantot savas kontroles
pilnvaras attiecibas ar valsts iestadém visos l[imenos;

33.  mudina ieinteresétas personas, uznéméju aprindas un socialos partnerus izmanot savu ietekmi, lickot valdibam
atskaitities par Eiropas pakalpojumu nozares atjaunosanu un stabilu darbvietu radisanu;

34.  aicina Padomi un tas prezidentiru regulari ieklaut jautajumu par pakalpojumu ieksgjo tirgu Konkurétspgjas
padomes sanaksmju darba kartiba; iesaka atkartoti ieviest ta devétos Komisijas atbilstibas zinojumus ka lidzekli, lai noteiktu
sasniegto progresu, atvieglojot piekluvi tirgum;

35.  mudina Eiropadomes loceklus uzpemties pilnu politisko atbildibu par labi funkciongjosu ieksgjo pakalpojumu tirgu;
aicina Eiropadomes priek$sédétaju So jautagjumu ieklaut Eiropadomes darba kartiba tik ilgi, cik tas vajadzigs, pienemot
kopigi apstiprinatu planu, tostarp konkrétus salidzino$as novértésanas kritérijus un grafiku, kada dalibvalstim ir jarada
jauns stimuls un janovers atlikusie $kérsli nolika pilniba Istenot Pakalpojumu direktivu;

36. uzdod priekssédétajam nositit So rezoliiciju Eiropadomei, Padomei, Komisijai un dalibvalstu parlamentiem un
valdibam.

P7_TA(2013)0367
Sarunas par ES un Malaizijas partneribas un sadarbibas noligumu

Eiropas Parlamenta 2013. gada 11. septembra rezoliicija ar ieteikumu Padomei, Komisijai un EADD attieciba uz
sarunam par ES un Malaizijas partneribas un sadarbibas noligumu (2013/2052(INI))

(2016/C 093/12)

Eiropas Parlaments,

— nemot véra Padomes 1980. gada 30. maija Regulu (EEK) Nr. 1440/80 par sadarbibas noliguma noslégsanu starp Eiropas
Ekonomikas kopienu un Indonéziju, Malaiziju, Filipinam, Singapiru un Taizemi — Dienvidaustrumu Azijas valstu
savienibas dalibvalstim (*),

— nemot véra Padomes 2004. gada novembr atlautas un 2010. gada oktobri Briselé saktas sarunas saistiba ar ES un Azijas
(ASEM) 8. samitu par ES un Malaizijas partneribas un sadarbibas noligumu (PSN),

— nemot véra devito ASEM 9. samitu, kas 2012. gada 5. un 6. novembri norisinajas Vjentjana (Laosa),

— pemot véra Dienvidaustrumazijas valstu asociacijas (ASEAN) samitu, kas 2012. gada 18.-20. novembri norisinajas
Kambod?7a,
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— nemot véra 2007. gada 15. februara rezoliiciju par Komisijas lémumu projektiem, ar ko izveido valstu stratégijas
dokumentus un indikativas programmas Malaizijai, Brazilijai un Pakistanai ('),

— nemot véra 2010. gada 16. decembra rezolficiju par Malaiziju — Pérsanas ka soda veida izmantosana Malaizija (%),

— nemot véra 2010. gada 21. janvara rezoliiciju par nesenajiem uzbrukumiem kristiesu kopienu parstaviiem (°),

— nemot véra 2011. gada 27. septembra rezoliciju par jaunu Eiropas tirdzniecibas politiku saistiba ar stratégiju
“Eiropa 2020” (*),

— nemot véra to, ka Eiropas Savieniba 2012. gada jdlija pievienojas Ligumam par draudzibu un sadarbibu
Dienvidaustrumu Azija (),

— pemot véra notiekosas sarunas par ES un Malaizijas brivas tirdzniecibas noligumu (BTN),

— nemot véra 2007. gada parakstito Noligumu starp Eiropas Kopienu un Malaizijas valdibu par daziem gaisa parvadajumu
pakalpojumu aspektiem (°),

— pemot vera sarunas par brivpratigu partnerattiecibu noligumu ar Malaiziju saistiba ar Ricibas planu par tiesibu aktu
izpildi, parvaldibu un tirdzniecibu mezu nozaré (FLEGT), kas tika uzsakts 2007. gada,

— nemot véra Malaizijas un Eiropas Kopienas stratégijas dokumentu laika posmam no 2007. lidz 2013. gadam,

— nemot véra Reglamenta 90. panta 4. punktu un 48. pantu,

— pemot vérd Arlietu komitejas zinojumu un Starptautiskas tirdzniecibas komitejas atzinumu (A7-0235/2013),

A. ta ka Malaizija ir ASEAN dibinatajvalsts un 2015. gada bis $is organizacijas pricksédétajvalsts; ta ka Malaizija ir otrs
nozimigakais ES tirdzniecibas partneris ASEAN;

B. ta ka Malaizija ir Azijas un Klusa okedna valstu ekonomiskas sadarbibas foruma (APEC), Islima sadarbibas organizacijas
(OIC), Nepievienosanas kustibas (NAM), Azijas Attistibas bankas (ADB), ANO Azijas un Klusa okeana Ekonomikas un
socidlo lietu komisijas (UNESCAP), Kolombo plana Azijas un Klusa okeana valstu ekonomiskas un socialas attistibas
sekmésanai, ANO Partikas un lauksaimniecibas organizacijas (FAO), Azijas un Eiropas sanaksmes (ASEM) aktiva locekle,
ka ari Brunejas Darusalamas — Indonézijas — Malaizijas — Filipinu Austrumazijas attistibas grupas (BIMP-EAGA) aktiva
locekle; ta ka Malaizija ir ari Pasaules Tirdzniecibas organizacijas (PTO) locekle kops tas izveides 1995. gada un ir
77 jaunattistibas valstu grupas (G77) locekle un astonu jaunattistibas valstu ekonomiskas sadarbibas organizacijas (D-8)
locekle, ka arf G15 un ANO Cilvéktiesibu padomes (2010.-2013. gads) locekle;

C. ta ka 2010. gada oktobri Malaizija pievienojas Klusa okeana valstu partneribai (Trans-Pacific Partnership (TPP)), kas tika
dibinata 2005. gada, lai noslégtu brivas tirdzniecibas noligumu, kurs varétu bitiski ietekmét ES tirdzniecibas politiku; ta
ka TPP veiktajas sarunas notika arkartigi batiskas izmainas, kad 2008. gada februari tai pievienojas ASV, 2012. gada
junija — Meksika, bet 2012. gada oktobri — Kanada;
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D. ta ka Malaizijas bieZi iesaistas ANO un citas miera uzturé$anas misijas, tostarp Libana, Austrumtimora, Filipinas,
Indonezija, Pakistana, Sjerraleoné, Sudana, Rietumsahara, Nepala un Kosova, un ir nosatjjusi mediku vienibu uz
Afganistanu;

E. ta ka Malaizija ir daudzu kultdru, valodu, ticibu un tautibu sabiedriba, kura ir malajieu musulmanu vairakums un
indiesu, kinie$u un pirmiedzivotaju, kas nav malajiesi, minoritasu kopienas;

F. ta ka Malaizija 2013. gada 5. maija notika parlamenta véléanas;

G. ta ka Malaizija ka jaunas tirgus ekonomikas valsts ir izveidojusi secigas sociali ekonomiskas parstrukturé$anas
programmas, sakot ar Jauno ekonomikas politiku (NEP) 1971. gada, ko 1991. gada aizstaja Valsts attistibas politika un
péc tam 2001. gada — Valsts redz&uma politika atbilstigi Malaizijas “Jauna ekonomikas modela” ilgtermina mérkim lidz
2020. gadam klat par riipnieciski attistitu valsti (‘Redz&jums 2020”);

H. ta ka Malaizija 2011. gada 20. decembrT pienéma Mierigas pulcéSanas aktu;

I. ta ka ES un Malaizijas sadarbibu saistiba ar sievie$u, bérnu un pirmiedzivotaju tiesibam, ka ari migracijas, preses un
cilvektiesibu aizstavju brivibas jautdjumiem ir stiprindjusi regulari kontakti ar pilsonisko sabiedribu un Malaizijas
Cilvektiesibu komisiju (SUHAKAM); ta ka ES ari pakapeniski veido sadarbibu ar Malaiziju jomas, kas atbilst kopgjai
arpolitikai un drogibas politikai (KADP), pieméram, jiiras satiksmes drosiba un masu iznicina$anas ierocu neizplatisana;

J. ta ka, lai veicinatu turpmakas attiecibas ar Malaiziju, Parlaments 2010. gada novembri izveidoja Malaizijas un ES
parlamentu savienibas (IPU) augstaka limena sadarbibas grupu, un tas locekli parstav gan valdibas koaliciju, gan
opoziciju,

1. iesniedz Padomei, Komisijai un Eiropas Aréjas darbibas dienestam $adus ieteikumus:

Par sarunam saistiba ar partneribas un sadarbibas noligumu

a) sekmét ES attiecibas ar valstim Dienvidaustrumu Azija, tostarp un jo ipasi ar Malaiziju, savlaicigi pabeidzot sarunas
saistiba ar partneribas un sadarbibas noligumiem ar septinam ASEAN valstim; palielinat informétibu ES par $o attiecibu
nozimigumu, ievérojamo potencialu un daudzajam $kautném;

b) uzsvért, ka ES un Malaizijas partneribas un sadarbibas noligums radis vienreizgjas iespgjas izveidot jauna limena
stratégisko un politisko satvaru divpusgjam attiecibam, paplasinat ES iesaistiSanos daudzas jomas, kas interesé abas
puses, pieméram, tirdzniecibas sadarbiba, energétika, zinatne un tehnologijas, migracija, terorisma novérsana,
cilvektiesibas, laba parvalde, cina pret korupciju, cilvéku tirdznieciba un ierocu neizplatiSana, un stiprinas arl ES un
Malaizijas politisko dialogu par vidi, videi saudzigam tehnologijam un klimata parmainam;

¢) stiprinat ES sarunu komandu sarunu posmu laika, lai nodrosinatu atbilstigas tematiskas specializétas zinaSanas tam,
kadas ir Malaizijas pusei, un lidz ar $o sarunu veicina$anu demonstrétu atbilstigu ES interesi par tam;

d) aicinat piemeérot konsekventu pieeju sarunas par partneribas un sadarbibas, ka ari brivas tirdzniecibas noligumu;
atgadinat, ka tiem savstarpgji ir jaatbalsta partnera mérku sasniegSana;

e) uzsvért, ka abam $im sarunam ir jabiit sasvstarpéji atkarigam un tam janotiek paraléli;
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Politisks dialogs

f) izteikt atzinibu par Malaizijas Jarniecibas izpildagentiras (MMEA) izveidi, uzticot vienai agentiirai visas ar jiras tiesibu
aktiem saistitas tiesibaizsardzibas darbibas; izteikt atzinibu par Malaizijas subregionalas sadarbibas ar Singapiru,
Indonéziju, Filipindm un Taizemi, ka ar1 Azijas Jiras drosibas iniciativas (AMARSECTIVE) un Regionalas sadarbibas
noliguma par piratisma un kugu brunotu laupiSanu apkaroSanu Azija (ReCAAP) rezultdtiem un par sadarbibas ar
ASEAN regionalo forumu (ARF) rezultatiem, ievérojami uzlabojot jiras drosibu gan Malakas jiras Sauruma, caur kuru
gada kugo vairak neka 50 000 kugu, gan Malaizijas piekrastes Gidenos; atzinigi vértét to, ka Malaizijas brunotie spéki ir
iesaistijusies piratisma apkaro$anas operacijas Somalijas piekrasté; saskata iespéjas ciesakai ES un Malaizijas sadarbibai
juras satiksmes drogibas stiprinasana, jo ipasi krasta apsardzes sp&ju pilnveidosana, informacijas apmaina, jiras spéku
sadarbspgja un juridisko jautdjumu risinasana;

g) atgadinat par Dienvidkinas jiras pasaules méroga nozimi un aicinat visas iesaistitas puses atrisinat savus teritorialos
konfliktus, tostarp tos, kas saistiti ar Spratlija/Nansa salam, ar starptautiskas arbitrazas starpniecibu atbilstigi
starptautiskajam tiesibam (jo Ipasi ANO Jaras tiesibu konvencijai), lai $aja regiona nodro$inatu stabilitati un mieru;
nosodit nesen Sabaha notikusos vardarbibas aktus un aicinat rast $ai situdcijai miermiligu risindgjumu; paust atzinibu
Malaizijai un Singapirai par ieilguso teritorialo un jaras robezu stridu miermiligu atrisinasanu 2010. gada;

h) atzinigi vértét sadarbibu un atzimét pozitivo faktu, ka ir palielinajusas Malaizijas sp&jas apkarot terorismu, nelegali
iegtitu lidzeklu legalizaciju, narkotiku un ierocu tirdzniecibu un celosanas dokumentu viltoanu;

i) atgadinat, ka Malaizija ilgu laiku bija arkartigi augsts politiskas stabilitates [imenis; paust atzinibu pat augsto lidzdalibas
limeni 2013. gada 5. maija notikusajas likumdevéja vélesanas, kas liecina par cilvéku interesi iesaistities valsts politiskaja
dzive; noradit, ka nesenas vélésanas liecina par Malaizijas virzibu uz pluralistiskaku demokratiju; aicinat Malaizijas
iestades nodrosinat, ka, reag€jot uz apgalvojumiem par pielautajiem parkapumiem, tiek veikts neatkarigs un objektivs 3a
véleSanu procesa novértgjums; aicinat jauno valdibu reagét uz pieaugoso etnisko un politisko spriedzi, plasako tautas
atbalstu daudzam politiskajam partijam un iedzivotaju nemieru un demonstraciju skaita pieaugumu un sakt aktivu
dialogu ar opoziciju un visam etniskajam grupam; uzsvert ari, ka ir svarigi veikt pasakumus, lai novérstu sabiedribas
neapmierinatibu ar korupciju; aicinat valdibu, lai ta turpina istenot ekonomisko un politisko reformu programmu,
tostarp véléSanu reformu;

j) censties panakt, lai Malaizija uznemtos saistibas turpinat izstradat sociali ekonomiskas politikas nostadnes, kas
nodrosina vienlidzigu attieksmi pret visam etniskajam un religiskajam grupam un visiem tas pilsoniem dod parliecibu
par savam tiesibam, tostarp saistiba ar piekluvi valsts pakalpojumiem, izglitibai un uznémejdarbibas iespé&jam; veicinat
Malaizijas ekonomiskas izaugsmes rezultatu izplatiSanu ari uz nabadzigakajiem slaniem, vienlaikus atzistot sasniegumus
valsts attistiba un nabadzibas samazinasana;

k) mudinat valdibu vairak iesaistit Malaizijas produktivo un aktivo pilsonisko sabiedribu valdibas lemumu pienemsana, ar
to apsprieZoties, un atcelt pilsoniskajai sabiedribai noteiktos ierobezojumus; izteikt atzinibu par pilsoniskas sabiedribas
darbu, pievérsot uzmanibu vides jautajumiem, sievie$u tiesibam, patérétaju aizsardzibai, pirmiedzivotaju un citu etnisko
grupu tiesibam, plassazinas lidzeklu brivibai, socialajam taisnigumam un cilvéktiesibam, ka ari religisko minoritasu
tiesibam;

1) uzsvért nepieciesamibu ES aktivi un biezi lidzdarboties $a regiona organizaciju augsta [imena sanaksmés un samitos,
kuros ES ir aicinata piedalities;

m) atgadinat, ka progress politiskaja joma ir iz8kirosi svarigs brivai un taisnigai tirdzniecibai, tiesi tapat ka tirdzniecibas
liberalizacija atbalsta politiskas liberalizacijas, demokratijas un cilvektiesibu aizsardzibas veicinasanu;
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Cilvektiesibas un pamatbrivibas

n) atzinigi vértét Malaizijas pazinojumu ANO Cilvektiesibu padomeé 2009. gada, ka ta apsver iespéju aizstat navessodu ar
miza ieslodzijumu, un neatkarigas Malaizijas Tiesibu komisijas izveidi 2011. gada, lai parskatitu tiesibu aktus, kas ir
jaatcel; mudinat valdibu nekavéjoties izsludinat moratoriju attieciba uz navessodu izpildi un veikt juridiskas darbibas, lai
atceltu navessodu un miesassodus;

0) aizsargat un veicinat cilvéktiesibas un pamatbrivibas, piedaloties sarunas par ES un Malaizijas partneribas un sadarbibas
noligumu, jo ipa$i saistiba ar varda, pulcé$anas un biedro$anas brivibu, dzimumorientaciju un dzimumidentitati, un
SDO socialo un darba standartu veicinasanu; nodrosinat cilvektiesibu klauzulas isteno$anu visos noligumos; mudinat
valdibu spert nepiecieSsamos solus, lai parakstitu, ratificétu un efektivi istenotu ANO Konvenciju pret spidzinasanu un
citu nezéligu, necilvécigu vai pazemojosu ricibu vai sodiSanu, tas fakultativo protokolu un Starptautisko paktu par
pilsoniskajam un politiskajam tiesibam;

p) uzsvert, cik svarigi ir panakt progresu plassazinas lidzeklu brivibas joma, jo galvenie plassazinas lidzekli joprojam ir
paklauti cenzirai; atzinigi vertét Augstds tiesas 2012. gada nolémumu lieta par interneta plassazinas lidzekli
Malaysiakini, kura tika atzits, ka licence izdot drukatu plassazinas lidzekli ir tiesibas, nevis privilégija; paust nozélu par to,
ka pulcésanas briviba joprojam ir ierobezota, jo pasi pilsétu teritorijas; paust bazas par pieradijumu aktu, kura paredzéta
juridiska atbildiba to datoru ipasniekiem, administratoriem un kontrolieriem, ko izmanto publikaciju izdosanai;

q) atzinigi vertét daudzas jomas panakto progresu, kad IeksGjas drosibas akts (IDA) 2012. gada jalija tika aizstats ar
Drosibas parkapumu ipaso pasakumu aktu (DPIPA), kas ierobezoja maksimalo aizturéSanas periodu bez tiesas pravas vai
apsiidzibas lidz 28 dienam; tomér paust vilsanos par to, ka dazi DPIPA noteikumi joprojam ir nepilnigi, pieméram,
attieciba uz parsiidzibas sistému, kura — neraugoties uz izdaritajam izmainam — tomeér var novest pie aizturéSanas uz
nenoteiktu laiku, ja galvojums nav atlauts, un faktu, ka ar DPIPA tiek ierobezotas tadas pamattiesibas ka sazinas
privatums un tiek pielauts noklusét pieradijumu avotu, tadéjadi liedzot konfrontéjosu nopratinasanu tiesas pravu laika;

1) paust gandarfjumu ar to, ka Malaizijas advokati ir paradijusi drosmi un patstavibu, aizstavot tiesiskuma pamatvértibas
un tiesu varas neatkaribu, un ka vini sp€j atbalstit un aizstavet civiltiesibas un politiskas tiesibas, lai arT §im darbibam ir
ierobezota ietekme; Ipasi atzinigi vértet Malaizijas Advokatu padomes paveikto darbu; atzimét, ka ir paradijusies
spriedze starp tiesu varu un juridiskas jomas profesionaliem, un paust bazas par to, ka taja pasa laika iestazu struktdra ir
kluvusi atturigaka attieciba uz tiesas procesu neatkaribas un tiesu varas arkartgjo tiesibu pilnigu ievérosanu; ierosinat, ka
valdibai ir jaieklausas bazas par spriedzi, ko rada valsts vaditas Sariata tiesas, kuras darbojas paraléli valsts visparéjo
tiesibu sistémai, ka arT valdibai $is bazas ir jakliedé;

s) aicinat Malaiziju ievérot starptautiski piepemtos socialos standartus; uzsvért to, ka ir janodrosina atbilstiba visiem
Starptautiskas Darba organizacijas noteikumiem un ka visi ie noteikumi, tostarp tiesibas brivi veidot neatkarigas
arodbiedribas, ir nevilcinoties jaisteno; mudinat gan Malaizijas iestades, gan Eiropas iegulditdjus un uzpémumus, kas
darbojas Malaizija, ievérot starptautiskos darba standartus un garantét Malaizija pienacigu samaksu un darba apstaklus;

t) aicinat Malaiziju aizsargat visu malaizieSu konstitucionalas tiesibas uz religijas vai ticibas brivibu un sekmét labas
attiecibas un toleranci dazadu religiju parstavju starpa; $aja saistiba nosodit hinduistu templu demolésanu 2006. gada, ka
arT uzbrukumus kristieSu baznicam un moseju apganisanu 2010. gada un nosodit nesen veikto politisko un tiesisko
iejaukSanos saistiba ar visparatzitiem valodas lietojumiem; aicinat uz to, lai kristie$i pilniba varétu izmantot savas
konstitucionalas tiesibas praktizét savu religiju atbilstigi savam tradicijam un bez iejauk3anas vai bailém no apstidzibas;
aicinat uz to, lai visi malaiziesi varétu izmantot tiesibas brivi lemt par savu religisko piederibu; aicinat nekavéjoties atcelt
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pastavo$os administrativos un juridiskos skérslus musulmaniem, kuri kluvusi par kristie$iem vai hinduistiem, un aicinat
valsti piedavat $adiem jaunpievérstajiem aizsardzibu no vajasanam; aicinat Malaiziju, lai nodrosinatu religisko brivibu,
grozit tiesibu aktus, kas misionaras darbibas lauj veikt tikai musulmaniem, $adi tiesibu akti pastav 10 no 13 Malaizijas
pavalstim, un paredz ilgus cietumsodus un miesassodus to parkapgjiem;

u) mudinat valdibu uzlabot sieviesu tiesibas, lai nodrosinatu dzimumu vienlidzibu, jo ipasi attieciba uz Sariata likumiem un
gimenes tiesibam; partraukt ka soda veidu izmantot sitienus ar ndjam;

Sadarbiba ekonomikas, zinatnes un kultiiras joma

v) atzinigi vértét Malaizijas centienus palielinat energoefektivitati, atjaunojamo energoresursu izmantosanu un
ieguldijumus videi draudzigas tehnologijas transporta, energétikas un ¢ku jomas, lai gan ta ir ievérojams naftas un
gazes produktu razotajs; atzinigi vértét arl faktu, ka Malaizija ir atzinusi vajadzibu parveidot tas ekonomiku par
ekonomiku ar zemu oglekla dioksida emisiju limeni, dodot savu ieguldjjumu vispasaules cina pret klimata parmainam;
uzsvert, ka tadi atjaunojamie energoresursi ka palmu ella un hidroenergija ir jarazo vides zina ilgtspejiga veida,
nemazinot tropisko mezu apjomu, biologisko daudzveidibu, ka ar neaizstajot partikas razoSanu ar degvielas razosanu;

2

paust uzskatu, ka, lai gan Malaizija ir neap§aubami viena no vissekmigakajam Dienvidaustrumu Azijas ekonomikam, tai
arvien vairak jaiegulda lidzekli augstskolu un zinatnes attistiba, lai sasniegtu nakamo dzives limena standartu un klatu
par augsti attistitu valsti; atbalstit centienus palielinat akadémiskas apmainas un augstskolu sadarbibu ar Erasmus Mundus
programmas un MYEULINK projekta palidzibu, un ierosinat, ka $im apmainam ir jabat divpusgjam; mudinat Istenot
ciesaku kulthiras sadarbibu, tostarp iepazistinot Eiropas sabiedribu ar Malaizijas kultaru;

X) paust atzinibu par faktu, ka Malaizija bija viena no pirmajam valstim, kas saka sarunas ar ES par FLEGT brivpratigu
partnerattiecibu noligumu, kam jagarante, ka uz ES no Malaizijas eksportéta koksne nak no likumigiem avotiem;
mudinat savlaicigi pabeigt sarunas, jo ES ir galvenais Malaizijas kokmaterialu tirgus;

y) atgadinat par ES iek$gjam diskusijam attieciba uz briesmam, ko rada atlauja partikas vieta vairak razot biodegvielu, un
uzsvert, ka palmas ellai nolika razot biodegvielu ir jaaudzé ilgtspéjigi, izvairoties no mezu parveides un biologiskas
daudzveidibas zaudéSanas, respektéjot pirmiedzivotaju tiesibas uz zemi un sniedzot nabadzigakajam kopienam iespéju
paaugstinat savu dzives limeni;

z) mudinat veél vairak attistit tarismu starp ES un Malaiziju; uzskatit, ka ekotiirismam Malaizija ir plasas iespgjas;
Citi noteikumi
aa) konsultéties ar Eiropas Parlamentu par parlamentaras sadarbibas noteikumiem;

ab) ietvert skaidrus kritérijus un saisto§us terminus partneribas un sadarbibas noliguma istenoSanai un nodrosinat
uzraudzibas mehanismus, tostarp regularu zinojumu iesniegSanu Eiropas Parlamentam;

ac) mudinat ES sarunu grupu turpinat tas cieso sadarbibu ar Parlamentu, sniedzot pastavigu informaciju par sarunu gaitu
atbilstigi LESD 218. panta 10. punktam;

2. uzdod priekssédétajam nosiitit So rezoliiciju ar Parlamenta ieteikumiem Padomei, Komisijai, Komisijas priek3sédétaja
vietniecei un Savienibas augstajai parstavei arlietu un drosibas politikas jautajumos, Eiropas Aréjas darbibas dienestam un
Malaizijas valdibai un parlamentam.



